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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 409/2013
av den 3 maj 2013

om definition av gemensamma projekt, faststillande av styrelseformer och identifiering av
incitament till st6d for genomférandet av den europeiska generalplanen for flygledningstjinst

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 550/2004 av den 10 mars 2004 om tillhandahéllande
av flygtrafiktjanster inom det gemensamma europeiska luftrum-
met (1), sdrskilt artikel 15a, och

av foljande skal:

1

Regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet
omfattar de atgdrder som avses i artikel 3.1 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 549/2004 (3).

Tillimpningen av regelverket for det gemensamma euro-
peiska luftrummet far inte paverka medlemsstaternas be-
horighet enligt artikel 1.2 i férordning (EG) nr 549/2004.

[ sitt meddelande av den 22 december 2011 (%) aviserade
kommissionen att den avsdg att uppritta styrnings- och
stimulansmekanismer for inforandet av Sesar (Single Eu-
ropean Sky Air Traffic Management Research and devel-
opment) med artikel 15a i forordning (EG) nr 550/2004
som grund. Dessa mekanismer inbegriper gemensamma
projekt, som bor bidra till ett framgangsrikt genom-
forande av generalplanen for flygledningstjanst (ATM-ge-
neralplanen), riktlinjer for gemensamma projekt, som bor
omfatta en bindande ram for hur gemensamma projekt
kan frimja genomférandet samt styrningsmekanismer,
som bor sikerstilla ett samordnat och synkroniserat in-
forande som sker i ritt tid, genom en tydlig ansvarsfor-
delning mellan aktorerna.

() EUT L 96, 31.3.2004, s. 10.
() EUT L 96, 31.3.2004, s. 1.
(}) KOM(2011) 923 slutlig.

(4)

Forordning (EG) nr 550/2004 syftar till att hjalpa luft-
rumsanvindare och leverantorer av flygtrafiktjdnster att
forbdttra den gemensamma infrastrukturen for flygtrafik-
tjanster, tillhandahéllandet av flygtrafiktjanster och an-
vandningen av luftrummet genom att samarbeta i ge-
mensamma projekt. Syftet dr ocksa att paskynda inforan-
det av Sesarprojektet.

Sesar dr ett projekt som inrdttats for att modernisera det
europeiska systemet for flygledningstjanst. Det 4r den
tekniska pelaren i initiativet for ett gemensamt europeiskt
luftrum.

Sesar har indelats i tre faser: Definitionsfasen, for defini-
tion av innehdllet i nista generation av ATM-system,
utvecklingsfasen, for utveckling av den nya generationen
av tekniska system, komponenter och operativa forfaran-
den, samt inforandefasen, som omfattar industrialisering
och genomférande av de nya flygledningssystemen.

Den europeiska generalplanen for flygledningstjanst
(ATM) (nedan kallad ATM-generalplanen), som togs fram
under Sesars definitionsfas, 4r den plan som antagits for
att fora ATM-forskningen och -utvecklingen in i inféran-
defasen.

ATM-generalplanen beskriver de viktigaste operativa for-
andringar som kravs for att uppnd prestationsmalen for
ett gemensamt europeiskt luftrum. Den dr ett viktigt
verktyg for Sesarinforandet och ger en grund for ett sam-
ordnat och synkroniserat inforande av ny ATM-funktio-
nalitet i ratt tid.

Syftena och prioriteringarna bor ocksa ta hansyn till de
aspekter av natverksdrift som definieras i den strategiska
planen for nitverket, som omfattar prestationsmal i over-
ensstimmelse med de unionstickande prestationsmélen
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(10)

(11)

(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

och de atgdrder som planeras for att uppnd malen, samt i
den operativa planen for nitverket enligt kommissionens
forordning (EU) nr 677/2011 (1).

Ett samordnat och synkroniserat Sesarinférande i ritt tid
ar nodvandigt for att man ska kunna uppna prestations-
mélen for det gemensamma europeiska luftrummet och
de overgripande ekonomiska effekter som vintas fran
ATM-moderniseringen.

Gemensamma projekt enligt artikel 15a i forordning (EG)
550/2004 bor bidra till att forbattra det europeiska
ATM-nitets prestanda, och det overgripande resultatet
av en kostnadsnyttoanalys bor vara positivt, samtidigt
som hdnsyn tas till eventuella negativa konsekvenser
for enskilda regioner eller aktorer.

Styrelseformerna for Sesar bor faststillas, for att siker-
stilla att gemensamma projekt genomfors och overvakas
pd ett samordnat och synkroniserat sitt och i ratt tid,
med bidsta mojliga anvindning av de instrument och
organ som anges i regelverket for det gemensamma eu-
ropeiska luftrummet.

For att uppnd effektiva styrelseformer for Sesarinférandet
och sikerstilla inforandeprocessens trovirdighet bor de
operativa berorda parter som har ansvaret for ATM-sy-
stemets prestanda delta i styrelseformerna for inférandet.

De operativa berorda parter som investerar i Sesarin-
forandet bor ha en ledande roll i forvaltningen och det
konkreta inforandearbetet, foretrddesvis genom en ge-
mensam enhet, och samtidigt undvika alla intressekon-
flikter.

Tillverkningsindustrin bér ha en rddgivande funktion i
Sesarinforandet for att sikerstilla forenlighet med indu-
strialiseringen och se till att utrustning finns tillgdnglig i
ratt tid.

Kommissionen bor utova tillsyn over inférandearbetet for
att se till att det Overensstimmer med mdlen for det
gemensamma europeiska luftrummet och for att virna
allmanintresset genom att inrdtta dndamalsenliga rappor-
terings- och Gvervakningsmekanismer som pé basta sitt
utnyttjar befintliga instrument som European and Local
Single Sky ImPlementation (ESSIP-plan och -rapport och
LSSIP-dokument).

Kommissionen boér hélla kommittén for det gemen-
samma luftrummet helt underrittad om forfarandet for
val av inforandeforvaltare, godkdnnande av inforandepro-
grammet och val av genomférandeprojekt. Kommittén
bor ocksé radfrdgas om dessa fragor utan att de paverkar
de bestimmelser och forfaranden som faststalls i rele-
vanta program for unionsfinansiering.

Eurocae (The European Organisation for Civil Aviation Equip-
ment), som producerar tekniskt materiel och utfor preli-

() EUT L 185, 15.7.2011, s. 1.

minédrt och kompletterande arbete i samband med eu-
ropeisk standardisering, bor bistd kommissionen med
overvakning och underldttande av standardiseringsfor-
faranden och frimja anvindningen av europeiska stan-
darder.

(19) De berorda medlemsstaterna behaller ansvaret nir det
giller Sesarprojektens inforandeaspekter i forhéllande till
militdren, men detta bor samordnas med militiren for att
motverka negativ inverkan pa forsvarsformagan.

(20)  For att uppmuntra aktorerna till tidiga investeringar och
begransa de aspekter av inforandet ddr resultatet av en
kostnadsnyttoanalys 4r mindre positiv, bor genomforan-
deprojekt som syftar till inférandet av gemensamma pro-
jekt berdttiga till unionsfinansiering och andra incita-
ment, i enlighet med regler och forfaranden i unionens
finansieringsprogram och incitamentsystem.

(21) I mojligaste man bor synergieffekter efterstravas mellan
Sesarinférandet och funktionella luftrumsblock.

(22) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn kommittén for det gemen-
samma luftrummet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA PRINCIPER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. 1 denna forordning definieras gemensamma projekt enligt
artikel 15a i forordning (EG) nr 550/2004, forklaras hur ge-
mensamma projekt ska styras och identifieras incitament for
inférandet av gemensamma projekt.

2. Denna forordning ska tillimpas pd det europeiska nitet
for flygledningstjanst (ATM-ndtet).

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning ska definitionerna i artikel 2 i forordning
(EG) nr 549/2004 och i artikel 2 i f6rordning (EU) nr
677/2011 gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:

1. Gemensamma Sesarforetaget: det organ som inrdttats genom
radets forordning (EG) nr 219/2007 (?) och som anfortrotts
uppgiften att forvalta och samordna Sesarprojektets utveck-
lingsfas.

2. avgiftssystem: det system som inrdttats genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 1794/2006 ().

() EUT L 64, 2.3.2007, s. 1.
() EUT L 341, 7.12.2006, s. 3.
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3. ATM-funktionalitet:: grupp av operativa ATM-funktioner eller
ATM-tjanster kopplade till flygledning, luftrums- och mark-
forvaltning eller informationsutbyte inom de operativa mil-
joerna undervdg och i terminaler, flygplatser och natverk.

4. Sesarinforande: dtgdrder och processer kopplade till industria-
lisering och genomférande av ATM-funktionalitet enligt
ATM-generalplanen.

5. industrialisering av ATM-funktionalitet: atgirder och forfaran-
den efter validering som innefattar standardisering, certifie-
ring och industriell produktion (tillverkare av markutrust-
ning och flygburen utrustning).

6. genomforande av ATM-funktionalitet:: upphandling, installation
och ibruktagande av utrustning och system, inbegripet dir-
med forbundna operativa forfaranden, som utfors av opera-
tiva berorda parter.

7. visentlig operativ dndring: operativ dndring av flyglednings-
tjansten (ATM) som medfor betydande forbattringar av nat-
verkets prestanda for operativa berorda parter, enligt ATM-
generalplanen.

8. prestationssystem: system som inrdttats genom kommissio-
nens forordning (EU) nr 691/2010 (!).

9. EU-tdckande prestationsmal: de mél som avses i artikel 9 i
forordning (EU) nr 691/2010.

10. operativa berérda parter: civila och militdra luftrumsanvinda-
re, leverantorer av flygtrafiktjanster samt flygplatsoperatorer.

Artikel 3
ATM-generalplanen

1. ATM-generalplanen ar en fardplan for moderniseringen av
det europeiska ATM-systemet och kopplar samman Sesamforsk-
ning och -utveckling med inférandet. Den ska vara det gemen-
samma europeiska luftrummets nyckelinstrumentet for ATM-na-
tets somlosa drift och ett samordnat och synkroniserat in-
forande av Sesar i ritt tid.

2. Uppdateringar av. ATM-generalplanen ska bidra till upp-
ndendet av EU-tidckande prestationsmdl och sikerstilla att dessa
mél Gverensstimmer med Sesarinforandet och Sesarverksamhet
inom forskning, utveckling, innovation och validering. I detta
syfte ska uppdateringar av ATM-generalplanen ta hansyn till den
strategiska planen for nidtverket och den operativa planen for
nitverket.

() EUT L 201, 3.8.2010, s. 1.

KAPITEL 1I
GEMENSAMMA PROJEKT
Artikel 4
Syfte och innehill

1.  Gemensamma projekt ska syfta till ett samordnat och
synkroniserat inférande i rdtt tid av. ATM-funktionalitet som
kommer att dstadkomma de visentliga operativa dndringarna.

2. Gemensamma projekt ska vara forenliga med och bidra
till EU-tdckande prestationsmal.

3. Gemensamma projekt ska identifiera sidan ATM-funktio-
nalitet som

a) har uppnétt lamplig industrialiseringsnivd och 4r mogen for
genomforande, och

b) kraver ett synkroniserat inforande.

4. Mognadsgraden for ATM-funktionalitet ska bland annat
visas pd grundval av resultaten av den validering som gors av
Gemensamma Sesarforetaget, standardiserings- och certifierings-
forfarandenas status och en bedémning av ATM-funktionalite-
tens driftskompatibilitet, aven i forhallande till Icaos Global Air
Navigation Plan och relevant Icaomaterial.

5. Behovet av ett synkroniserat inférande av ATM-funktiona-
litet ska bedomas pa grundval av foljande:

a) Definition av ATM-funktionalitetens geografiska rackvidd
och planering, inklusive médldatum for inforandet.

b) Kartlaggning av de operativa berorda parter som mdste in-
fora ATM-funktionaliteten.

¢) Overgéngsitgirder for ATM-funktionalitetens stegvisa in-
forande.

6. Gemensamma projekt ska ocksd gora foljande:

a) Visa en positiv affarsnytta for ATM-nétverket, pd grundval av
en oberoende kostnadsnyttoanalys, och identifiera eventuella
negativa lokala eller regionala konsekvenser for specifika ka-
tegorier av operativa berorda parter.

b) Identifiera incitament for inforandet, enligt kapitel III avsnitt
3, i synnerhet for att begrinsa de negativa konsekvenserna
for specifika geografiska omrdden eller kategorier av opera-
tiva berorda parter.

¢) Hanvisa till genomférandebestimmelserna for driftskompati-
bilitet och sikerhet enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 552/2004 (3 och Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (}). Det ska i
synnerhet hinvisas till gemenskapsspecifikationer enligt

() EUT L 96, 31.3.2004, s. 26.
() EUT L 79, 19.3.2008, s. 1.
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forordning (EG) nr 552/2004 och till godtagbara sitt att
uppfylla krav och till certifieringsspecifikationer enligt for-
ordning (EG) nr 216/2008.

&

Identifiera eventuella behov av nya genomférandebestimmel-
ser for driftkompatibilitet och sikerhet, gemenskapsspecifika-
tioner och civila standarder for att stodja deras inforande och
tillimplighet for militiren, med beaktande av de civila och
militdra systemens likvardighet.

¢) Ta hdnsyn till relevanta delar av inférandet som specificeras i
den strategiska planen for nitverket och nétverksforvaltarens
operativa plan for ndtverket.

Artikel 5
Utarbetande, antagande och genomférande

1.  Kommissionen ska utarbeta forslag till gemensamma pro-
jekt i enlighet med kraven i artikel 4.

2. Kommissionen ska bistds av ndtverksforvaltaren, Europe-
iska byrdn for luftfartssakerhet och organet for prestations-
granskning, i deras respektive roller och behorigheter enligt
regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet, och
av Gemensamma Sesarforetaget, Eurocontrol, de europeiska
standardiseringsorganisationerna, Eurocae och inférandeforvalta-
ren. Dessa organ ska involvera de operativa berorda parterna
och tillverkningsindustrin.

3. Kommissionen ska radfriga intressenterna om sina forslag
till gemensamma projekt i enlighet med artiklarna 6 och 10 i
forordning (EG) nr 549/2004, dven via Europeiska forsvars-
byrdn inom ramen for dess uppdrag, for att frimja samord-
ningen av militdra synpunkter, samt den rddgivande expertgrup-
pen for det gemensamma europeiska luftrummets sociala di-
mension.

4. Kommissionen ska se till att forslag om gemensamma
projekt stods av de luftrumsanvindare och operativa berorda
parter inom markverksamhet som méste genomféra ett visst
gemensamt projekt. Darfor bor luftrumsanvindarna inritta en
grupp bestdende av foretradare for luftrumsanvindare.

5. Kommissionen ska anta gemensamma projekt och 4nd-
ringar av gemensamma projekt i enlighet med forfarandet i
artikel 15a.3 i forordning (EG) nr 550/2004.

6. Gemensamma projekt ska genomféras i form av genom-
forandeprojekt och i enlighet med inforandeprogrammet som
faststalls 1 kapitel III avsnitt 2.

Artikel 6
Overvakning

1. Kommissionen ska Overvaka genomférandet av gemen-
samma projekt och deras inverkan pd ATM-nitverkets prestanda
med hjdlp av sirskilda rapporteringskrav. Dessa krav ska fast-
stillas av kommissionen inom det rampartnerskap som avses i
artikel 9.5.

2. Vid 6vervakning av gemensamma projekts effektivitet med
avseende pd ATM-nidtverkets prestanda ska kommissionen pa
bidsta sitt utnyttja befintliga 6vervaknings- och rapporterings-
instrument, och den ska bistds i synnerhet av natverksforvalta-
ren och organet for prestationsgranskning i enlighet med for-
ordningarna (EU) nr 677/2011 och (EU) nr 691/2010 och av
Europeiska byrdn for luftfartssikerhet nir det giller sikerhets-
aspekter.

3. Kommittén for det gemensamma luftrummet ska under-
rittas om genomforandet av gemensamma projekt.

KAPITEL III
STYRELSEFORMER OCH INCITAMENT FOR INFORANDET
AVSNITT 1
Styrelseformer for inforandet
Attikel 7
Allmiinna principer

1. Styrelseformerna for inférandet ska sikerstilla ett samord-
nat och synkroniserat genomforande av gemensamma projekt i
ratt tid och fungera som ett grinssnitt mot industrialiseringen
och frimja denna.

2. Styrelseformerna for inforandet ska bestd av tre nivéer:
politisk nivd, forvaltningsniva och genomférandeniva.

Artikel 8
Politisk niva

1. Den politiska nivin ska ha ansvaret for tillsynen 6ver
Sesarinforandet, sdkerstdlla att det ar i linje med regelverket
for det gemensamma europeiska luftrummet och skydda all-
minhetens intressen.

2. Kommissionen ska ha ansvaret for den politiska nivan i
synnerhet nir det giller att

a) utarbeta och anta gemensamma projekt i enlighet med ar-
tikel 5,

R=p

vilja inforandeforvaltare, godkinna inforandeprogrammet
och vilja genomférandeprojekt,

¢) forvalta unionsmedel och stodja inforandeforvaltaren och
genomforandeprojekten,

&

identifiera incitament for Sesarinférandet och verkstilla det
ramavtal om partnerskap som ingds med inforandeforvalta-
ren i enlighet med artikel 9.5 och relevanta avtal om genom-
forandeprojekt,

e) framja civila och militdra intressenters deltagande,

f) utveckla samarbete och samordning med tredjelander,
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g) uppritta samordning med standardiserings- och certifierings-
organisationer och -organ for att underltta industrialisering
och frimja driftsoperabilitet for ATM-funktionalitet,

=

overvaka inforandet av gemensamma projekt och deras bi-
drag till uppnéendet av EU-tickande prestationsmdl, och

i) utfirda rekommendationer till operativa berorda parter och
medlemsstater.

3. Kommissionen ska bistds av kommittén for det gemen-
samma luftrummet, det rddgivande organet for industrin, den
raddgivande expertgruppen for det gemensamma europeiska luft-
rummets sociala dimension, de nationella tillsynsmyndigheterna
och organet for prestationsgranskning, i deras respektive roller
och behorigheter enligt regelverket for det gemensamma euro-
peiska luftrummet. Kommissionen fir rddgora med kommittén
for det gemensamma luftrummet i varje fraga som géller till-
lampningen av denna forordning.

4. Kommissionen ska ocksd involvera foljande parter, inom
deras respektive behorighetsomraden och roller:

a) Eurocontrol, genom samarbetsarrangemang mellan Eurocon-
trol och unionen for att dra full nytta av dess expertis och
dess civil-militdra och alleuropeiska kompetenser.

g

Europeiska forsvarsbyrdn, for att fraimja samordning av mi-
litdra synpunkter frdn, och till stod for, medlemsstaterna och
de relevanta internationella militira organisationerna om Se-
sarinférandet och underrdtta militira planeringsmekanismer
om de krav som Sesarinférandet medfor.

¢) Europeiska byran for luftfartssikerhet, for att garantera att
sakerhetsfrigor integreras med genomférandet av gemen-
samma projekt, i synnerhet vid utarbetandet av de nodvan-
diga tekniska bestimmelserna, t.ex. om konstruktion, pro-
duktion och underhdll av system och komponenter {or flyg-
ledningstjanst och flygtrafiktjanster och for berord personal
och berorda organisationer.

d) Gemensamma Sesarforetaget, for att sikerstilla en kontinu-
erlig koppling mellan Sesarforskning, -utveckling, -innova-
tion och -validering och Sesarinférandet och for att siker-
stilla att gemensamma projekt och inférandeprogrammet
overensstimmer med ATM-generalplanen.

¢) De europeiska standardiseringsorganisationerna och Eurocae,
den sistnimnda i synnerhet for att frimja och &vervaka
industriella standardiseringsforfaranden och anvindning av
de standarder som blir resultatet.

Artikel 9
Forvaltningsniva

1. Inforandeforvaltaren ska ha ansvaret for forvaltningsnivan.
2. Inforandeforvaltaren ska i synnerhet ha ansvaret for att

a) utveckla, foresld, underhdlla och genomfora inforandepro-
grammet, i enlighet med avsnitt 2,

b) samarbeta med de operativa berérda parter som mdste ge-
nomféra gemensamma projekt,

¢) uppritta mekanismer och beslutsforfaranden som sikerstiller
effektiv synkronisering och 6vergripande samordning av ge-
nomférandeprojekten och de dirmed férbundna investering-
arna i enlighet med inférandeprogrammet,

d) sdkerstdlla en effektiv hantering av risker och intressekon-

flikter,

e) ge kommissionen rdd om fragor kopplade till genomf6ran-
det av gemensamma projekt och utarbetandet av nya gemen-
samma projekt,

f) genomfora kommissionens beslut och sikerstilla och over-
vaka genomforandet av dem pd genomforandenivén,

g) identifiera de lampligaste finansieringsmekanismerna som
kombinerar offentlig och privat finansiering,

h) overvaka genomférandet av inforandeprogrammet,
i) rapportera till kommissionen, och

j) sikerstilla lamplig samordning med nationella tillsynsmyn-
digheter.

3. Inférandeforvaltaren ska bestd av grupper av operativa
beroérda parter eller enskilda operativa berorda parter, dven
fran tredjelander, enligt de villkor som faststalls i relevanta pro-
gram for unionsfinansiering. Operativa berorda parter fir delta i
inférandeférvaltaren genom funktionella luftrumsblocksstruk-
turer.

4. Inforandeforvaltaren ska kunna styrka, bland annat, sin
formaga att

a) foretrida de operativa berorda parter som mdste genomfora
gemensamma projekt,

b) forvalta multinationella genomférandeprogram,

¢) forsta finansiering och finansieringsmekanismer och forvalt-
ning av finansieringsprogram, och

d) anvinda befintliga strukturer for att involvera alla operativa
berorda parter.
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5. Kommissionens val av medlemmar till inférandeforvalta-
ren ska ske genom tilldelning av ett rampartnerskap efter en
ansokningsomgédng i enlighet med artikel 178 i kommissionens
delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober
2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och
radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella
regler for unionens allminna budget () (tillimpningsforeskrif-
ter). 1 ansokningsomgdngen ska man faststilla syftena, kraven
och kriterierna f6r valet av medlemmar till inférandeforvaltaren
i enlighet med tillimpningsforeskrifterna. Kommittén for det
gemensamma luftrummet ska underrittas om forfarandet for
val av inforandeforvaltare.

6. Inforandeforvaltarens medlemmar ska genomféra minst
ett genomforandeprojekt eller del av sddant.

7. Inforandeforvaltaren ska uppritta laimpliga samarbetsfor-
mer med nitverksforvaltaren, Gemensamma Sesarforetaget och
militdren. Samarbetsformerna ska limnas till kommissionen for
godkinnande. Samarbetet ska ske péd foljande sitt:

a) Inforandeforvaltaren och nitverksforvaltaren ska samarbeta
for att sikerstilla att deras uppgifter utfors utan duplicering
eller konkurrens, i synnerhet nar det géller inférandeaspekter
som inverkar pa nitverksinfrastrukturen, organisationen av
luftrummet och prestandan samt sammanhallningen med
den strategiska planen for ndtverket och den operativa pla-
nen for nitverket. Natverksforvaltaren ska ocksd, inom ra-
men for sitt mandat, stodja inférandeforvaltarens medlem-
mar i enlighet med artiklarna 4.1 i och 4.3 b i forordning
(EU) nr 677/2011.

=

Inforandeforvaltaren ska samarbeta med Gemensamma Se-
sarforetaget for att sikerstilla den nodvindiga kopplingen
mellan Sesarverksamhet inom forskning, utveckling, innova-
tion och validering och Sesarinférandet och rddgéra med
Gemensamma Sesarforetaget om prioriteringar och de fram-
steg som gjorts under utvecklingsfasen nir det géller fragor
kopplade till industrialiseringen och for att sikerstilla over-
ensstimmelse med ATM-generalplanen.

¢) Inforandeforvaltaren ska koordinera med militiren for att
undvika varje negativ inverkan pd nationell och kollektiv
forsvarsforméga.

8.  Inforandeforvaltaren ska ta full hinsyn till synpunkter fran
de enheter som avses i punkt 7 i sina beslut som kan ha
inverkan pd dessa enheters verksamhet.

9.  Vid oenighet mellan inférandeforvaltaren och de enheter
som avses i punkt 7 ska inférandeforvaltaren hinskjuta drendet
till kommissionen for beslut. Inforandeforvaltaren ska folja
kommissionens beslut.
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10.  Inforandeforvaltaren ska soka bistand frdn tillverknings-
industrin, genom samarbetsformer som ska meddelas kommis-
sionen, for att bland annat fi information om industrialise-
ringen av produkter.

11. I den mén det finns tillgdngliga medel, och i enlighet
med villkoren i de relevanta programmen for unionsfinansie-
ring, ska kommissionen endast limna finansiellt stod till in-
forandeforvaltaren for utférandet av dennes uppgifter enligt
punkt 2.

Artikel 10
Genomforandeniva

1. Genomférandenivan bestdr av genomforandeprojekt som
valts ut av kommissionen for genomférandet av gemensamma
projekt i linje med inforandeprogrammet.

2. Genomforandeprojekten ska viljas av kommissionen ge-
nom ansOkningsomgdngar for att genomféra inférandepro-
grammet och i enlighet med regler och forfaranden i unionens
relevanta finansieringsprogram.

3. Forslagen till genomforandeprojekt ska beakta mognads-
graden i projektens industrialiseringsprocesser, pd grundval av
information fran tillverkningsindustrin, i synnerhet om genom-
forandeprojektens inverkan pd existerande ATM-system, teknisk
genomforbarhet, kostnadsberikningar och firdplaner for tek-
niska losningar.

4. Genomforandeprojekten och deras verkstillande ska ske
enligt villkor som faststills tillsammans med kommissionen.

AVSNIIT 2
Inforandeprogram
Artikel 11
Syfte

1. Inférandeprogrammet ska tillhandahalla en overgripande
och strukturerad arbetsplan som omfattar alla aktiviteter som
kravs for att tillimpa teknik, forfaranden och bésta praxis som
krivs for genomférandet av gemensamma projekt. Inforan-
deprogrammet ska organisera dessa aktiviteter i genomforan-
deprojekt som identifierar de dirmed forbundna riskerna och
skadebegrinsande dtgirderna, den geografiska rickvidden, tids-
ramen och de operativa berorda parter som har ansvaret for att
utfora genomfoérandeprojekten.

2. Inférandeprogrammet ska fungera som referens for arbetet
pa forvaltningsnivdn och genomférandenivén.

3. Inférandeprogrammet ska ingd i ramavtalet om partner-
skap, och dirmed ska medlemmarna i inférandeforvaltaren for-
binda sig att genomfora det.
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Artikel 12
Inrittande och genomférande

1. Inforandeforvaltaren ska lamna forslaget till inférandepro-
gram och eventuella forslag om dndringar till kommissionen f6r
godkinnande.

2. Inforandeforvaltaren ska samordna utarbetandet av forsla-
get till inférandeprogram och eventuella forslag till andringar av
inférandeprogrammet med nitverksforvaltaren, Gemensamma
Sesarforetaget och militdren i enlighet med artikel 9.7.

3. Vid antagandet av varje gemensamt projekt ska kommis-
sionen begdra att inforandeforvaltaren anpassar inforandepro-
grammet.

AVSNITT 3

Incitament

Artikel 13
Unionsfinansiering

1. Unionsfinansiering for att stodja Sesarinforandet ska foku-
sera pd genomforandeprojekt enligt artikel 10 som valts ut for
unionsfinansiering i enlighet med regler och forfaranden i de
relevanta programmen for unionsfinansiering.

2. Kommissionen ska uppritta avtal som omfattar de ge-
nomforandeprojekt som wvalts ut for unionsfinansiering. Dessa

avtal ska faststilla péfoljderna for bristande verkstillande av
inforandeprogrammet och bristande verkstillande av genom-
forandeprojekt.

Artikel 14

Andra incitament

1.  Incitament i enlighet med férordning (EG) nr 1794/2006
och forordning (EU) nr 691/2010 for Sesarinforandet kan fast-
stillas vid inrattandet av gemensamma projekt.

2. Unionsfinansiering som beviljas i enlighet med artikel 13
ska anses som “andra intikter” i enlighet med artikel 2 k i
forordning (EG) nr 1794/2006.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 15

Oversyn
Kommissionen ska se Over genomférandet av gemensamma
projekt fore utgdngen av den andra referensperioden enligt ar-
tikel 7 i férordning (EU) nr 691/2010.

Artikel 16

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 maj 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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